
Setvar list

Citybus o530 Facelift



Setvar list
3. language_ibis

4. language_vdv

5. air_conditioning

6. air_conditioning_2

7. air_conditioning_driver

8. cng_big_tank

9. display_ext

10. display_ext_left

11. display_ext_right

12. display_ext_rear

13. front_light

14. front_u

15. front_grill

16. mirror_right

17. roof_type

18. air intake grille

19. rear_lights

20. reg_number_on_repaint

21. reg_number_window_sticker

22. wheels

23. wheels_brush

24. wheels_arch

25. exterior_emergency_door

26. driver_cabin

27. money_type

28. no_front_handrail

29. additional_cockpit_handrail

30. fahrgastpendel_type

31. fuel_tank_seats

32. ramp

33. cieply_guzik

34. cg_kinderwagen

35. cg_type

36. exterior_cg_type

37. no_manual_door_buttons

38. cg_inw

39. handrail_stroller

40. small_windows_interior_1

41. small_windows_interior_2

42. small_windows_interior_3

43. small_windows_interior_4

44. door_1_type

45. door_2_type

46. door_3_type

47. door_4_type

48. Door piep setvars 

49. door_release_sound

50. door_elec

51. no_door_lock

52. door_double_handrail

53. interior_seats

54. club_seats_left

55. club_seats_right

56. handrails_club_seat

57. stop_button

58. interior_display

59. double_announcement

60. validator_front

61. validator_rear

62. window_optional

63. vdv_display

64. vdv_rpm

65. ibis_type

66. ibis_display_option

67. front_door_lock_button

68. door_all_button

69. kneeling_switch_2

70. holdgear_sw

71. kinder_blinker

72. no_system_buttons

73. retarder_direkt_sw

74. retarder_sw

75. suspension_lift

76. roller_blind

77. manual_driver_window

78. metal_housing

79. blinker_sound

80. vehicle_id



[setvar]
language_ibis
0

[setvar]
language_ibis
1

[setvar]
language_ibis
2

3

Setvar configurator:

EN: Language ibis
PL: Jezyk na ibis
DE: Ibis Sprache



[setvar]
language_vdv
0

[setvar]
language_vdv
1

[setvar]
language_vdv
2

4

Setvar configurator:

EN: Language vdv
PL: Jezyk na vdv
DE: Vdv Sprache



[setvar]
air_conditioning
0

5

Setvar configurator:

EN: Air conditioning
PL: Klimatyzacja
DE: Klimaanlage

[setvar]
air_conditioning
1

[setvar]
air_conditioning
2

[setvar]
air_conditioning
3

[setvar]
air_conditioning
4



[setvar]
air_conditioning_2
0

6

Setvar configurator:

EN: Air conditioning2
PL: Klimatyzacja 2
DE: Klimaanlage 2

[setvar]
air_conditioning_2
1

[setvar]
air_conditioning_2
2

[setvar]
air_conditioning_2
3

[setvar]
air_conditioning_2
4

Only in articulated versions 
– unit on trailer



[setvar]
air_conditioning_driver
0

7

Setvar configurator:

EN: Air con. driver
PL: Klimaty. kierowcy
DE: Fahrerklimaanlage

[setvar]
air_conditioning_driver
1

[setvar]
air_conditioning_driver
2

[setvar]
air_conditioning_driver
3



[setvar]
cng_big_tank 
1

[setvar]
cng_big_tank 
0

Available only in 12m CNG versions

8

Setvar configurator:

EN: CNG big tank
PL: Duzy zbiornik CNG
DE: CNG Grosstank



9

Setvar configurator:

EN: Display ext
PL: Wysw. zewnetrzne
DE: Aussen anzeigen



[setvar]
display_ext_left
0

[setvar]
display_ext_left
1

10

Setvar configurator:

EN: Display ext left
PL: Wysw. zew. lewy
DE: Disp. auss. links



[setvar]
display_ext_right
0

[setvar]
display_ext_right
1

11

Setvar configurator:

EN: Display ext right
PL: Wysw. zew. prawy
DE: Disp. auss. recht



[setvar]
display_ext_rear
0

[setvar]
display_ext_rear
1

[setvar]
display_ext_rear
1

If display_ext_right = 0

If display_ext_right = 1

12

Setvar configurator:

EN: Display ext rear
PL: Wysw. zew. tylny
DE: Disp. auss. hinte



[setvar]
front_light
0

[setvar]
front_light
1

13

Setvar configurator:

EN: Front light
PL: Swiatla przednie
DE: Vorderlicht

[setvar]
front_light
2



[setvar]
front_u
0

[setvar]
front_u
1

14

Setvar configurator:

EN: Suburban front
PL: Podmiejski przod
DE: Vorstadt Front



[setvar]
front_grill
0

15

Setvar configurator:

EN: Front grill
PL: Przedni grill
DE: Frontgrill

[setvar]
front_grill
1

[setvar]
front_grill
2



[setvar]
mirror_right
0

[setvar]
mirror_right
1

16

Setvar configurator:

EN: Mirror right
PL: Lusterko prawe
DE: Spiegel rechts



[setvar]
roof_type
0

[setvar]
roof_type
1

17

Setvar configurator:

EN: Roof type
PL: Typ dachu
DE: Dachtyp



[setvar]
air_intake_grille
0

[setvar]
air_intake_grille
1

18

Setvar configurator:

EN: Air intake grille
PL: Kratka wlot powie
DE: Lufteinlassgitter



[setvar]
rear_lights
0

19

Setvar configurator:

EN: Rear light
PL: Swiatla tylne
DE: Ruecklicht

[setvar]
rear_lights
1

[setvar]
rear_lights
2

[setvar]
rear_lights
3



[setvar]
reg_number_on_repaint
0

[setvar]
reg_number_on_repaint
2

Default registration number from OMSI system Registration number from repaint

20

[setvar]
reg_number_on_repaint
1

Setvar configurator:

EN: Reg nb on repaint
PL: Czcionka tab. rej
DE: Kennzeichen Typ



[setvar]
reg_number_window_sticker
0

[setvar]
reg_number_window_sticker
1

21

Setvar configurator:

EN: Reg windw sticker
PL: Nakl. rej. szyba
DE: Ken.Fensteraufkle



[setvar]
wheels
0

22

Setvar configurator:

EN: Wheels
PL: Felgi kolpaki
DE: Felgen Radkappen

[setvar]
wheels
1

[setvar]
wheels
2



[setvar]
wheels_brush
0

[setvar]
wheels_brush
1

23

Setvar configurator:

EN: Wheels brush
PL: Szczotki nadkola
DE: Radkasten Buerste



[setvar]
wheels_arch
0

[setvar]
wheels_arch
1

24

Setvar configurator:

EN: Wheels arch
PL: Nadkola
DE: Radkasten

Only in articulated versions



[setvar]
exterior_emergency_door
0

[setvar]
exterior_emergency_door
1

25 Setvar configurator:

EN: Ext emergen. door
PL: Zaw. awar. zewn.
DE: Externer Nothahn



[setvar]
driver_cabin
0

26

Setvar configurator:

EN: Driver cabin
PL: Kabina kierowcy
DE: Fahrerkabine

[setvar]
driver_cabin
1

[setvar]
driver_cabin
2

[setvar]
driver_cabin
3

[setvar]
driver_cabin
4

Only available in versions 
named "(big cabin)"



[setvar]
money_type
0

[setvar]
money_type
1

27

DEM EUR

Setvar configurator:

EN: Money type
PL: Typ monet
DE: Geldtyp



[setvar]
no_front_handrail
0

[setvar]
no_front_handrail
1

City versions

„U” versions

28

Setvar configurator:

EN: No front handrail
PL: Przednia porecz
DE: Kein vor. Handlau



[setvar]
additional_cockpit_handrail
0

[setvar]
additional_cockpit_handrail
1

29 Setvar configurator:

EN: Add. cockp. handr
PL: Dodatkowe porecze
DE: Zusaetz.Kab.Handl



[setvar]
fahrgastpendel_type
0

[setvar]
fahrgastpendel_type
1

30

Setvar configurator:

EN: Passenger pendul.
PL: Odboje pasazer.
DE: Fahrgastpendel



[setvar]
fuel_tank_seats
0

[setvar]
fuel_tank_seats
1

31 Only in city solo and city lang 
versions

Setvar configurator:

EN: Fuel tank seats
PL: Obudowa zb. paliw
DE: Kraftstofftank Si



[setvar]
ramp
0

[setvar]
ramp
1

32

Setvar configurator:

EN: Ramp
PL: Rampa
DE: Rampe



33

Setvar configurator:

EN: Pass. door button
PL: Cieply guzik
DE: Beifahrertuerknop



[setvar]
cg_kinderwagen
0

[setvar]
cg_kinderwagen
1

[setvar]
cg_kinderwagen
2

34

Setvar configurator:

EN: Stroller button
PL: CG wozek dzieci.
DE: Kinderwagenknopf



[setvar]
cg_type
0

35

Setvar configurator:

EN: Pass. door b.type
PL: Cieply guzik typ
DE: Tuerknopf typ

[setvar]
cg_type
1

[setvar]
cg_type
2

[setvar]
cg_type
3

[setvar]
cg_type
4

[setvar]
cg_type
5

[setvar]
cg_type
6



Option available only when „cieply_guzik” is not 0

[setvar]
exterior_cg_type
0

[setvar]
exterior_cg_type
1

36 Setvar configurator:

EN: Ext p door b.type
PL: Zewnetrzny CG typ
DE: Aussentuerkno typ

[setvar]
exterior_cg_type
2



[setvar]
no_manual_door_buttons
0

[setvar]
no_manual_door_buttons
1

[setvar]
no_manual_door_buttons
2

37

Setvar configurator:

EN: No man. door but.
PL: Bez man. otw.drzw
DE: Kein man.Tuerknop



[setvar]
cg_inw
0

[setvar]
cg_inw
1

[setvar]
cg_inw
2

38

Setvar configurator:

EN: Wheelchair button
PL: CG wozek inw.
DE: Rollstuhlknopf



[setvar]
handrails_stroller
0

[setvar]
handrails_stroller
1

39

Setvar configurator:

EN: Handrail stroller
PL: Porecze wozek typ
DE: Handlauf Kinderwa



[setvar]
small_windows_interior_1
0

[setvar]
small_windows_interior_1
1

40 Setvar configurator:

EN: Small win. int. 1
PL: Male szyby drz. 1
DE: Fensterinn. Tuer1



[setvar]
small_windows_interior_2
0

[setvar]
small_windows_interior_2
1

41 Setvar configurator:

EN: Small win. int. 2
PL: Male szyby drz. 2
DE: Fensterinn. Tuer2



[setvar]
small_windows_interior_3
0

[setvar]
small_windows_interior_3
1

42 Setvar configurator:

EN: Small win. int. 3
PL: Male szyby drz. 3
DE: Fensterinn. Tuer3



[setvar]
small_windows_interior_4
0

[setvar]
small_windows_interior_4
1

43 Setvar configurator:

EN: Small win. int. 4
PL: Male szyby drz. 4
DE: Fensterinn. Tuer4



[setvar]
door_1_type
0

44

Setvar configurator:

EN: Door 1 type
PL: Drzwi 1 typ
DE: Tuer 1 Typ

[setvar]
door_1_type
1

[setvar]
door_1_type
2



[setvar]
door_2_type
0

45

Setvar configurator:

EN: Door 2 type
PL: Drzwi 2 typ
DE: Tuer 2 Typ

[setvar]
door_2_type
1

[setvar]
door_2_type
2



[setvar]
door_3_type
0

46

Setvar configurator:

EN: Door 3 type
PL: Drzwi 3 typ
DE: Tuer 3 Typ

[setvar]
door_3_type
1

[setvar]
door_3_type
2



[setvar]
door_4_type
0

47

Setvar configurator:

EN: Door 4 type
PL: Drzwi 4 typ
DE: Tuer 4 Typ

[setvar]
door_4_type
1

[setvar]
door_4_type
2



Door piep setvars can be used simultaneously, 

0 value is default without any „piep”

Only front door

[setvar]

piep_piep_open_front

1

„Piep piep” before 
opening

Setvar configurator:

EN: Beep open front

PL: Piep otw. przod

DE: Piep vorne oeffen

[setvar]

piep_piep_close_front

1

„Piep piep” before 
closing

Setvar configurator:

EN: Beep close front

PL: Piep zam. przod

DE: Piep vorne schlie

[setvar]

pieeeep_close_front

1

Long „pieeeep” during 
closing

Setvar configurator:

EN: Beeeeep close fro

PL: Pieeeep zam. przo

DE: Piep vorne schlie
[setvar]

pieeeep_close_front

2

„Piep piep” during 
closing

Rear doors (all except front door)

[setvar]

piep_piep_open

1

„Piep piep” before 
opening

Setvar configurator:

EN: Beep beep open

PL: Piep piep otwiera

DE: Piep piep oeffen

[setvar]

piep_piep_close

1

„Piep piep” before 
closing

Setvar configurator:

EN: Beep beep close

PL: Piep piep zamykan

DE: Piep piep schlies

[setvar]

pieeeep_close

1

Long „pieeeep” during 
closing

Setvar configurator:

EN: Beeeep close

PL: Pieeep zamykanie

DE: Pieeep schliessen
[setvar]

pieeeep_close

2

„Piep piep” during 
closing

48



Door release sound

[setvar]

door_release_sound

0

No sound

[setvar]

door_release_sound

1

Door release sound (pressure sound when 
stopping)

49

Setvar configurator:

EN: Door releaseSound
PL: Dzwiek aktyw. drz
DE: Tueraktivieru.ton



Door electric (for doors type 0)

[setvar]

door_elec

0

Standard doors

[setvar]

door_elec

1

Electric doors (door type 0)

50

Setvar configurator:

EN: Door elec
PL: Drzwi elektryczne
DE: Elektrische Tuere



[setvar]
no_door_lock
0

[setvar]
no_door_lock
1

51

Setvar configurator:

EN: No door lock
PL: Bez blokad drzwi
DE: Kein Tuerschloss



Available only with doors 0

52

Setvar configurator:

EN: Door double handr
PL: Podw. porecze drz
DE: Tuer Doppelhandla



[setvar]
interior_seats
0

[setvar]
interior_seats
1

[setvar]
interior_seats
2

[setvar]
interior_seats
4

[setvar]
interior_seats
5

53

Setvar configurator:

EN: Interior seats
PL: Fotele pasazer.
DE: Innensitze

[setvar]
interior_seats
3

[setvar]
interior_seats
6

[setvar]
interior_seats
7



[setvar]
club_seats_left
0

[setvar]
club_seats_left
1

54

Setvar configurator:

EN: Club seats left
PL: Fotele klub lewe
DE: Clubsitze links



[setvar]
club_seats_right
0

[setvar]
club_seats_right
1

55

Setvar configurator:

EN: Club seats right
PL: Fotele klub prawe
DE: Clubsitze rechts



[setvar]
handrails_club_seat
0

[setvar]
handrails_club_seat
1

56

Setvar configurator:

EN: Handrails club se
PL: Porecze klub typ
DE: Handlaeufe Clubsi



[setvar]
stop_button
0

57

Setvar configurator:

EN: Stop button
PL: Przyciski stop
DE: Stoppknopfe

[setvar]
stop_button
1

[setvar]
stop_button
2

[setvar]
stop_button
3

[setvar]
stop_button
4



[setvar]
interior_display
0

[setvar]
interior_display
1

[setvar]
interior_display
2

58

Setvar configurator:

EN: Interior display
PL: Wyswietlacz wewn.
DE: Innenanzeige



Double announcement

[setvar]

double_announcement

0

„Din don next bus stop…” after departure 
the bus stop. (one time)

[setvar]

double_announcement

1

„Din don next bus stop…” after departure 
and before arrive the bus stop. (two times)

59

Setvar configurator:

EN: Double announceme
PL: Podwojne zapowie.
DE: Doppelte Ansagen



[setvar]
validator_front
0

[setvar]
validator_front
1

[setvar]
validator_front
2

[setvar]
validator_front
3

[setvar]
validator_front
4

[setvar]
validator_front
5

60

Setvar configurator:

EN: Validator front
PL: Kasownik przedni
DE: Entwerter vorne



[setvar]
validator_rear
0

[setvar]
validator_rear
1

[setvar]
validator_rear
2

[setvar]
validator_rear
3

[setvar]
validator_rear
4

[setvar]
validator_rear
5

61

Setvar configurator:

EN: Validator rear
PL: Kasowniki tylne
DE: Entwerter rueck



[setvar]
window_optional
0

[setvar]
window_optional
1

62

Setvar configurator:

EN: Window optional
PL: Okna pasazerskie
DE: Fenster optional

[setvar]
window_optional
2



[setvar]
vdv_display
0

[setvar]
vdv_display
1

63
Setvar configurator:

EN: Vdv display
PL: Wyswietlacz vdv
DE: Vdv Anzeige



[setvar]
vdv_rpm
0

[setvar]
vdv_rpm
1

64

om906/om926

om457/om447

Setvar configurator:

EN: Vdv rpm
PL: Tacho obrotomierz
DE: Vdv rpm



[setvar]
ibis_type
0

[setvar]
ibis_type
1

65 Setvar configurator:

EN: IBIS type
PL: IBIS typ
DE: IBIS typ



66 Setvar configurator:

EN: IBIS display opti
PL: IBIS opcja wyswie
DE: IBIS Anzeigeoptio



[setvar]
front_door_lock_button
0

[setvar]
front_door_lock_button
1

67 Setvar configurator:

EN: Front door lock b
PL: Blokowa. pol drzw
DE: Vorne Tuer Sperre



[setvar]
door_all_button
0

[setvar]
door_all_button
1

68 Setvar configurator:

EN: Door all button
PL: P. zbiorczy drzwi
DE: Alle Tueren Taste



[setvar]
kneeling_switch_2
0

[setvar]
kneeling_switch_2
1

69 Setvar configurator:

EN: Kneeling switch 2
PL: Przyklek przyc. 2
DE: Kneeling Taster 2



[setvar]
holdgear_sw
0

70 Setvar configurator:

EN: Holdgear sw
PL: P. blokow. biegow
DE: Holdgear Taster

[setvar]
holdgear_sw
1

[setvar]
holdgear_sw
2

Gearbox type:

D854.3
D864.3
6HP504
6HP604

D854.5
D864.5

6AP1200
6AP1700



[setvar]
kinder_blinker
0

[setvar]
kinder_blinker
1

71 Setvar configurator:

EN: Schoolbus blinker
PL: Awaryjne szkolny
DE: Kinder blinker



[setvar]
no_system_buttons
0

[setvar]
no_system_buttons
1

72

Setvar configurator:

EN: No system buttons
PL: Przyc. systemowe
DE: Keine Systemtaste



[setvar]
retarder_direkt_sw
0

[setvar]
retarder_direkt_sw
1

73

Setvar configurator:

EN: Retarder direct
PL: Retarder bezposre
DE: Retarder Direkt



[setvar]
retarder_sw
0

[setvar]
retarder_sw
1

74

Setvar configurator:

EN: Retarder sw
PL: Retarder przycisk
DE: Retarder Taster



[setvar]
suspension_lift
0

[setvar]
suspension_lift
1

75

Setvar configurator:

EN: Suspension lift
PL: Podnoszenie zawie
DE: Haengelift



[setvar]
roller_blind
0

76

Setvar configurator:

EN: Roller blind type
PL: Roleta przod typ
DE: Rollo vorne typ

[setvar]
roller_blind
1



[setvar]
manual_driver_window
0

[setvar]
manual_driver_window
1

77

Setvar configurator:

EN: Manual driver win
PL: Okno kierowcy typ
DE: Manuel. Fahrerfen



[setvar]
metal_housing
0

[setvar]
metal_housing
1

78

Setvar configurator:

EN: Metal housing
PL: Metalowa podkladk
DE: Metallgehaeuse



Blinker sound

[setvar]

blinker_sound

0

Standard blinker sound

[setvar]

blinker_sound

1

Piep blinker sound

79

Setvar configurator:

EN: Blinker sound
PL: Dzwiek migaczy
DE: Blinkgeraeusch



Vehicle ID

80

Vehicle number on a repaint 

(replace number from list only on ibis)

[setvar]

vehicle_id

1234

1234 – any number, 

recommended from 0 to 9999
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